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SCHWEIZER SOLDAT!

Welche Rechte gibt das revidierte Genfer Abkommen

iiber die Behandlung der Kriegsgefangenen vom 12. August 1949

dem in Kriegsgefangenschaft geratenen Soldaten?

Fortsetzung

Internierung der Kriegsgefangenen.

er Gewahrsamsstaat kann dich und die andern

Kriegsgefangenen internieren. Er kann euch
verpflichten, euch nicht iiber eine gewisse Grenze
vom Lager, in dem ihr interniert seid, zu entfernen
oder, wenn das Lager eingesdumt ist, nicht iiber
Vorbehiltlich
der Bestimmungen des vorliegenden Abkommens
betreffend Straf- und disziplinarische Sanktionen

diese  Umziunung hinauszugehen.

oder Beschrinkung auf
einen bestimmten Raum nur als unerldssliche Mass-
nahme zum Schutze eurer Gesundheit zuldssig, und
zwar nur fiir solange, als die Umstinde, die diese

Massnahme erforderten, andauern.

ist die Einschliessung

Du kannst auf Ehrenwort oder Versprechen teil-
weise oder ganz freigelassen werden, vorausgesetzt,
dass die Gesetze des betreffenden Landes dies ge-
statten. Diese Massnahme soll namentlich dort ge-
troffen werden, wo sie zur Besserung deines Ge-
sundheitszustandes beizutragen vermag. Du darfst
aber nicht gezwungen werden, deine Freilassung auf
Ehrenwort oder Versprechen anzunehmen.

Bei der Eroffnung der Feindseligkeiten soll jede
Konfliktspartei der Gegenpartei ihre Gesetze und
Vorschriften bekanntgeben, die ithren Angehorigen
die Annahme der Freilassung auf Ehrenwort oder
Versprechen gestatten oder verbieten. Wenn du
gemiss und Vorschriften
Ehrenwort oder Versprechen in Freiheit gesetzt

diesen Gesetzen auf
wirst, bist du bei deiner personlichen Ehre ver-
pflichtet, die eingegangenen Verpflichtungen ge-
wissenhaft einzuhalten und dies sowohl gegeniiber
deinem eigenen Lande, in deinem Falle also ge-
ceniiber der Schweiz, als gegeniiber dem Gewahr-
samsstaat. In diesem Falle darf die Schweiz keine
Dienstleistung von dir verlangen oder annehmen,
die gegen das eingegangene Ehrenwort oder Ver-
sprechen verstossen wiirde.

u —— wie alle Kriegsgefangenen -— darfst nur
Din Gebidulichkeiten interniert werden, die auf
dem Festlande liegen und jede mogliche Gewihr
fiir Hygiene und Reinlichkeit bieten; ausgenommen
besondere Fille, wo dies in deinem eigenen Inter-
esse liegt, darfst du nicht in Strafanstalten inter-
niert werden.

Aus ungesunden Gegenden bist du mit deinen
kriegsgefangenen Kameraden sobald als moglich in

Gegenden mit einem giinstigeren Klima iiber-
zufithren.
Der Gewahrsamsstaat gruppiert die Kriegs-

gefangenen in den Lagern oder in Teilen derselben
unter Beriicksichtigung ihrer Staatsangehorigkeit,
ihrer Sprache und ihrer Gebriuche unter dem Vor-
behalt, dass diese Gefangenen nicht von den
Kriegsgefangenen der gleichen bewaffneten Streit-
kriifte, in denen sie im Augenblick ihrer Gefangen-
nahme dienten, getrennt werden, es sei denn, sie
wiren damit einverstanden.

%

ie darfst du als Kriegsgefangener wieder in ein

Gebiet gebracht oder dort zuriickgehalten wer-
den, wo du dem Feuer der Kampfzone ausgesetzt
wirest; du und deine Kameraden, ihr diirft auch
nicht dazu verwendet werden, durch eure Anwesen-
heit gewisse Punkte oder Gebiete vor militdrischen
Operationen zu bewahren.

Du und deine Mitgefangenen sollt in gleichem
Masse wie die ortsansiissige Zivilbevilkerung iiber

Schutzriume gegen Fliegerangriffe und andere
Kriegsgefahren verfiigen; mit Ausnahme jener

Kriegsgefangenen, die fur den Schutz der Unter-
kunftsrdume gegen diese Gefahren zu sorgen haben,
sollt ihr euch nach den Alarmzeichen so rasch wie
moglich in die Schutzriume begeben kénnen. Jede
andere zugunsten der Bevolkerung getroffene
Schutzmassnahme soll auch euch zugute kommen.

Wenn immer die militidrischen Ueberlegungen
es erlauben, sollen die Kriegsgefangenenlager am
Tag so deutlich mit den beiden Buchstaben PG oder
PW gekennzeichnet sein, dass sie aus der Luft deut-
lich erkannt werden koénnen. Immerhin ist es den
betreffenden Michten unbenommen, sich tiber ein
anderes Mittel der Kennzeichnung zu einigen. Ein-
zig die Kriegsgefangenenlager diirfen auf diese
Weise gekennzeichnet sein.

Unterkunft, Verpflegung und Bekleidung der

Kriegsgefangenen
ic Unterkunftsbedingungen fiir dich und alle
andern Kriegsgefangenen sollen ebenso giinstig

sein wie diejenigen der im gleichen Gebiete unter-
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gebrachten Truppen des Gewahrsamsstaates. Diese
Bedingungen haben euren Sitten und Gebriuchen
Rechnung zu tragen und diirfen eurer Gesundheit
keinesfalls abtriglich sein.

Die vorstehenden Bestimmungen beziehen sich
namentlich auch auf eure Schlafriume sowohl hin-
sichtlich der Gesamtfliche und des minimalen Luft-
raums als auch hinsichtlich der Einrichtung und
des Bettzeugs einschliesslich der Decken.

Die sowohl fiir die personliche wie fiir die
gemeinschaftliche Beniitzung dienenden Rdume sol-
len vollkommen vor Feuchtigkeit geschiitzt und —
namentlich von der Abendddmmerung bis zum
Lichterloschen — geniigend geheizt und beleuchtet
sein. Gegen Feuersgefahr sind alle Vorsichtsmass-
nahmen zu treffen.

In allen Lagern, in denen gleichzeitig weibliche
und minnliche Gefangene untergebracht sind, ist
fiir getrennte Schlafriume zu sorgen.

ie tdgliche Grundration von Nahrungsmitteln
Dso]l in Menge, Giite und Abwechslung ausrei-
chend sein, um deinen guten Gesundheitszustand zu
gewihrleisten und um Gewichtsverluste und Man-
gelerscheinungen zu verhindern.

Wenn ihr — du und deine Mitgefangenen ——
arbeitet, liefert euch der Gewahrsamsstaat die zur
Verrichtung der Arbeit, zu der ihr verwendet wer-
det, notwendige Zusatznahrung.

Trinkwasser soll euch in geniigender Menge
geliefert werden. Tabakgenuss ist gestattet.

Thr Kriegsgefangenen sollt soviel wie moglich
fiir die Zubereitung der Mahlzeiten herangezogen
werden; ihr konnt dazu in den Kiichen verwendet
werden. Ueberdies soll euch die Moglichkeit zur
Zubereitung der Erginzungsnahrung gegeben wer-
den, iiber die ihr verfiigt.

Als Essrdume und als Messen sind zweckmissige
Rédumlichkeiten zur Verfiigung zu stellen.
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Siamtliche kollektiven
auf dem Gebiete der Ernidhrung sind verboten.

Disziplinarmassnahmen

den

leider, Wische und Schuhwerk sind dir und
I{deinen Mitgefangenen durch Gewahr-
samsstaat in geniigender Menge zu liefern, wobei
dem Klima der Gegend, in der ihr euch befindet,
Rechnung zu tragen ist. Der Gewahrsamsstaat soll
fiir den periodischen Ersatz und die Ausbesserung
eurer Effekten besorgt sein. Falls ihr arbeitet, sollt
ihr tiberall da, wo die Art der Arbeit dies verlangt,
geeignete Arbeitskleider erhalten.

n allen Lagern sind Kantinen einzurichten, bei
Idenen ihr euch Lebensmittel, Gebrauchsgegen-
stinde, Seife und Tabak zu Preisen, die keinesfalls
jene des lokalen Handels iibersteigen diirfen, be-
schaffen konnt.

Die Ueberschiisse dieser Kantinen sind zu euren
Gunsten, also zugunsten der Kriegsgefangenen, zu
verwenden; zu diesem Zwecke wird ein besonderer
Fonds geschaffen. Eurem Vertrauensmann steht das
Recht zu, bei der Verwaltung der Kantine und des
Fonds mitzuwirken.

Intoine de Roux aus

Skizzen von

«Journal dessiné d’un prisonnier de guerre 1940 41}

Bei der Auflosung eines Lagers wird der aus dem
Spezialfonds verbleibende Ueberschuss einer inter-
nationalen humanitdren Organisation iithergeben,
um zugunsten von Kriegsgefangenen derselben Na-
tionalitdt wie jene, die zur Schaffung des Fonds
beigetragen haben, verwendet zu werden. ITm Talle
einer allgemeinen Heimschaffung werden diese
Ueberschiisse, falls zwischen den beteiligten Par-
teien keine gegenteiligen Abmachungen getroffen
worden sind, vom Gewahrsamsstaat aufbewahrt.

Fortsetzung folgt.
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